ZANUSSI

Navod na
pouZivanie

ZWP 580

s N
UHCTpyKUMA
no
akcnnayarauum
k
- I
Automaticka CtupanbHas
pracka MaLluvHa
\_ /

-




Dakujeme vam, ze ste si vybrali nas spotrebic

Prajeme vam, aby vam va$ novy spotrebic
prinaSal radost, a dufame, Ze pri vybere
dalSich spotrebicov opat uprednostnite nasu
znacku.

Prosim, precitajte si pozorne navod na
pouZivanie a uschovajte ho po cell dobu
zivotnosti spotrebica, aby ste si v nom v pri-
pade potreby mohli vyhladat uzitocné infor-
macie. Navod na pouzivanie odovzdajte
pripadnému novému maijitelovi spotrebica.

Cnacub6o, 4yto Bbl BblIOpanu Haw 3neKkTpoObLITOBOM
npuoéop

Mbl  xenaem Bam nonmyusTb  maccy
yO0BOMbCTBMS OT Balwero HoBoro npubopa
W Hajeemcs, 4To B crnegylowmi pas Bbl
BHOBb BblbEpeTE Halle nsgenve.
MoxanyincTta, BHUMATENBLHO MPOYTUTE 3TO
PYKOBOACTBO, WM BO BpeMms 3KChyatauuu
npubopa uMcnonb3ynTe ero B Kayectse
CMpaBOYHOrO  JOKyMeHTa.  PykoBoacTteo
nonb3oBatens  JOMKHO  nepefaBaThCcs
Kaxzgomy Oyayuiemy BnagenbLy M3genums.
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Upozornenia

DOLEATE !

Tieto upozornenia boli vypracované pre
bezpecnost’ vas a vasho okolia Pred
iStalaciou a pouzitim pracky si pozorne
precitajte tieto upozornenia. Dakujeme
Vam za venovanu pozornost’. Navod na
pouzitie starostlivo uschovajte. Ak
pracku predate alebo date inej osobe,
nezabudnite, Zze navod je jej sucast’ou.
Novy pouzivatel tak dostane se informa-
cie o pouzivani pracky spolu s délezitymi
upozorneniami.

Vseobecna bezpecnost’

+ Nemefite a nesnazte sa menit' vlastnosti
tohto zariadenia. Mohlo by to byt’ pre vasa
nebezpecné.

* Pred kazdym pranim odstrante z bielizne
mince, Spendliky, brodne, skrutky, atd. Pri
prani by mohli spésobit’ vaZne Skody.

+ PouZivajte odporu¢ané mnoZstvo pra-
cieho pripravku, tak ako je to napisané v
odseku “Davkovanie pracich pripravkov”.

+ Malé kusky bielizne ako ponozky, opasky,
atd dajte do malého platenného vrecka
alebo do navlie¢ky na podusku.

« Po pouZiti prd¢ku odpojte z elektrickej
siete a zastavte kohutik na privod vody.

» Pred ¢istenim a udrzbou pracky ju vzdy
vypnite z elektrickej siete.

+ V praCke neperte bielizefi s kovovymi
Cast’ami, textilie bez lemu alebo so strap-
kami.

InStalacia

* Pri obdrzani pristroja ho okamZite roz-
balte. Skontrolujte jeho vSeobecny stav. V
pripade potreby napiSte jeho nedostatky
na dodaci list a nechajte si kdpiu.

* Pred akymkolvek zapojenim a
pouzivanim treba pracku rozbalit'. Ak sa
neodstrania v8etky sucasti chraniace
pracku pri preprave, mbze to spdsobit’
Skody na samotnej pracke alebo na zaria-
deniach a nabytku s fiou susediacom.

» Hydraulické prace suvisiace s inStalaciou
pracky zverte do ruk len kvalifikovanému
inStalatérovi.

* Ak kvoli zapojeniu pracky treba zmenit’
elektricku inStalaciu vo vaSom obydli,
zverte ich len kvalifikovanému elek-
trikarovi.

* Po zapojeni pristroja sa uistite, aby nebol
poloZeny na privodovom kabli.

* Ak je pracka umiestnend na moketovom
podklade, treba skontrolovat’, aby moket
nezakryval otvory v dolnej Casti pracky
sliZiacim na ventilciu.

* Pracku treba zapojit' do zasuvky, ktora
svojim uzemnenim zdpoveda elektrickej
norme.

* Pred zapojenim pracky si pozorne preci-
tajte navod v kapitole “Elektrické zapoje-
nie pristroja”.

* Vlymenu privodovej elektrickej Snury treba
zverit’ riadnemu ponakupnému servisu.

* Vyrobca nezodpoveda za Skody, ktoré
vzniknu nespravnym zapojenim pristroja.

Opatrenia proti mrazu

Aj je vaSa pracka vystavena teplote nizSej

ako 0° C, dodrzte nasledovné opatrenia :

» Zastavte kohutik a odpojte privodnd
hadicu vody.

» Koniec privodnej hadice vody a koniec
vytokove] hadice umiestnite do vedierka
na zemi.

» Nastavte program Vypust'anie a nechajte
ho prebehnut’ az do konca.



Odstavte pracku z elektrickej siete tak, Zze
selektor programov nastavite na poziciu
“Zastavenie®.

Odpojte pracku zo zasuvky.

Primontujte naspat’ privodnu hadicu na
vodu a dajte na svoje miesto aj vytokovu
hadicu.

Tymto spdsobom voda, ktora zostala v hadi-
ciach vytecie, ¢im predidete vytvaraniu ladu
a poskodeniu vadej pracky.

Aby pracka znovu fungovala, treba skontro-
lovat’, aby v miestnosti, kde je intalovana
bola teplota nad 0° C.

Pouzitie

Vasa pracka je urena na bezné domace
pouzitie. Nepouzivajte ju na komercné i
priemyselné ucely ani na ucely iné, nez
pranie, plakanie a odstred’ovanie.

V pracke perte len bielizef vhodnu a pra-
nie v pracke. Pomézte si navodom na pra-
nie nachadzajucim sa na visacke kazdého
kusu bielizne.

Nedavajte do pracky kusy so Skvrnami od
benzinu, alkoholu, trichléretylénu, atd. Ak
pouzivate odstrafiovage Skvin, pockajte,
kym sa pripravok vypari, aZ potom vloZte
bielizers do bubna.

Pracku maju pouzivat' dospeli. Dbajte,
aby sa jej deti nedotykali a nepouzivali ju
ako hracku.

ZANUSSI



Popis zariadenia

Ovladaci panel
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5.5 kg capacity
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Voli¢ programov

[ I
Tlacidlo Tlacidlo Kontrolky Tlacidlo Ones-

Rychlost’ Volby  postupu cyklu koreny Start
odstredovania 1
Tlacidlo
Spustenie/
Pauza

Qlolic': programov

-

V polohe O, je pracka vypnuta.
V inej polohe je pracka zapnuta a je zvoleny program.

N

6 lac¢idlo Rychlost’ odstred’'ovania [

» Vyber pozadovanej rychlosti odstredovania alebo volby Zastavit

naplneny bubon pracky - opakovanym stlacanim tlacidla.

N

(Tlaéidlo Vorby

Vyber jednej alebo viacerych volieb opakovanym stla¢anim tlaci-
diel.

N

Oznacuje prave prebiehajucu fazu cyklu.

Pre Start programu alebo pre zastavenie.

Q(ontrolky postupu cyklu ‘ .
6’ laéidlo Spustenie/Pauza [ .
6 lacidlo Oneskoreny Start [ .

Vyber oneskoreného Startu opakovanym stlacanim tlacidla.
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Ovladaci panel Davkovaé€ na pracie prasky

Rucka na otvara-
nie poklopu

— €8 Avivaz
(neprekrocte
oznacenie MAX [M))

LL| Predpieranie

V Nozi¢ky na nas-

tavenie urovne




Tabulka programov

Program / Typ pradla W Mozné volby

< Bavlna : Biele alebo farebné, napr., pracovné obledenie bezne 9,5 kg
zaspinené, postelné pradlo, obrusy, oSatenie, obrusky.

)
£
-

& Syntetika : Syntetické tkaniny, oatenie, farebné tkaniny, kosele, 2,5 kg
ktoré sa nezehlia, blizy.

e R R i A [CE Lo

- Lahké Zehlenie : Obmedzuje kréenie pradla a ulahcuje Zehlenie. 1,0 kg Predpieranie
Plakanie plus
Zastavenie s vodou
v bubne
Oneskoreny Start

<" Lan : Lan, ktory mozno prat’ v pracke s visatkou «100 % [an, Zastavenie s vodou
pranim v pracke sa nezmensi». v bubne
Oneskoreny Start

= Sport : Na velmi znecistenu bielizen zo Sportovania vonku. Aktivuje 2,5 kg Plakanie plus

sa vol'ba Predpierka. Zastavenie s vodou
v bubne
Oneskoreny Start

--
Plakanie : Ru¢ne vyprana bielizert méze byt' plakana pri tomto pro- 5,5 kg Plakanie plus
grame. Zastavenie s vodou

v bubne
Oneskoreny Start

--

© Odstred’ovanie : UskutoCriuje odstred’ovanie od 500 do 850 5,5 kg Oneskoreny Start
otacok/min po zastaveni s vodou v bubne.

* Skusobny referenény program podl'a normy CEI 456 (program Eko 60° C).
** NepouZiva sa s programom Eco.




Ako prat’ ?

Prvé pouzitie

DOLEATE !

+ Uistite sa, Ci elektrické a vodoinstalaéné
zapojenia zodpovedaju ndvodu na instala-
ciu.

« Z bubna vyberte polystyrénovi vyplfi a
vSetko ostatné.

* Prvé pranie urobte pri 90°, bez bielizne,
len s pracim praskom, aby sa ogistil pries-
tor bubna.

Kazdodenné pouzitie

Plnenie pracky bieliziiou

+ Otvorte priklop pracky.

+ Otvorte bubon tlacenim tlaidla zatvarania
A : dve Casti dvierok sa automaticky otvo-
ria.

+ Vlozte bielizen, zatvorte bubon a poklop
pracky.

Pred uzavretim poklopu sa presvedcte, Ci su
spravne zatvorené dvierka bubna :

+ Dvierka bubna sa zatvoria,

+ Tladidllo zatvarania A vyskog&i znovu von.

ZANUSSI

Davkovanie pracich pripravkov

Va$a pracka bola vyrobena tak, aby Setrila
vodou a pracimi pripravkami, zredukujte
preto davky odporugané vyrobcami pracich
prostriedkov.

Nasypte préSok do priehradky pranie a pre-
dpieranie L] ak ste si vybrali program “pred-
pieranie” LL]. Pripadne nalejte aj Skrob €.
Ak mate zaujem o iny typ prania, precitajte
si odstavec “pracie pripravky a doplnky” v
navode na pranie.

Vorlba zelaného programu

Vhodny program na jednotlivé typy bielizne
najdete v tabulke programov (pozri odsta-
vec tabulka programov).

® O o
b g & 60
= #%
30° 4 40°
40° 30°
a0 'w
w A
30°
30° 40°
400 g AO°

Pootocte voli€ programov na Zelany pro-
gram. Svetielko tlaCidla “Spustenie/Pauza”
DIl blika nazeleno.

A POZOR!

Ak otoCite voli¢ programov na iny prgram
po€as pracieho cyklu, pracka neberie do
uvahy novy selektovany program. Placidlo
“Spustenie/Pauza” Dl niekolko sekund blika
nacerveno.



Vyber rychlosti odstred’ovania

Ak chcete, aby bola bielizen
odstred’ovand pri inej rychlosti
ako navrhuje pracka, stlacte
tladidlo “Odstred’ovanie” @
¢im mézete menit’ rychlost’
Odstred’ovania. MozZte si tak-

tieZ vybrat’ mozZnost' “Bez ods-
tred'ovania”, "Zastavenie s
vodou v bubne” J* alebo
“Nocny cyklus™.

Maximalne rychlosti su :

pre Bavina, Syntetika, Rucné
pranie, Lan, Dzinsovina, Sport a Lahké
Zehlenie : 850 otacok/min,

pre Jemné : 700 otacok/min.

Na konci programu, ak ste si vybrali “Zasta-
venie s vodou v bubne” J alebo “Noény
cyklus”, musite si zvolit program “Ods-
tred'ovanie” ©) alebo “OdCerpanie vody”
&, aby sa cyklus skondil.

“Zastavenie s vodou v bubne” J

Pracka nevypusti vodu z posledného plaka-
nia, ¢im sa bielizen nepokréi.

Vyber vol'by

*w Ré6zne volby si mozno
navolit' po vybere pro-

®- ° gramu a pred pred
g stlagenim tlacidla
“Spustenie/Pauza” Dl

‘ Q (pozri tabulku progra-
pozadované

mov).

Stlacte
tlacidla; prislusné kontrolky sa rozsvietia. Po
opatovnom stlaeni kontrolky zhasnu. Ak
volba nie je kompatibilnd so zvolenym pro-
gramom, zacne blikat'" Cervend kontrolka
tlacidla “Spustenie/Pauza” Dl

*podla modelu
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Vyber “Predpieranie” [

Pracka robi predpieranie na max.30°C. Pre-
dpieranie konc&i kratkym odstredenim pre
programy bavina, syntetikd a odCerpanim
vody pri prani jemnej bielizne.

Vol'ba “Skratit” =@

Cas prania sa skrati v zavislosti od funkcie
zvoleného programu.

Volba “Plakanie plus”

Pracka doplni praci cyklus o jedno alebo
viac plakani.
Tuto volbu odporti€ame pre l'udi s citlivou
pokoZkou a v oblastiach, kde je velmi
makké voda.

Prilezitostne :

Stladte tlacidlo “Plakanie plus” . Volba je
aktivna len pre vybrany program.

Trvale :
Stlacte tlacidlo “Volby” (" a “Plakanie plus”

na niekorko sekund. Volba je aktivovana
natrvalo, aj ked prac¢ku vypnete z privodu
pradu.

Na zruSenie volby, zopakujte ten isty pro-
ces.

“Oneskoreny start” @

v
=2
o3
®3
'@
P

Tato volba umoZzriuje oneskorit’ spustenie
pracieho programu o 3, 6 alebo 9 hodiny a
to naslednym tlacenim tlacidla “Oneskoreny
Start” @.

Oneskoreny Start mozete modifikovat’ alebo
zrusit’ v kazdej chvili, vzdy pred zatlaenim
tladidla “Spustenie/Pauza” Dl a to opa-
tovnym stlatenim tladidla “Oneskoreny



Start* @ (okam.ité spustenie nie je signali-

zované nijakym kontrolnym svetiom).

Ak ste uz stladili tlacidlo “Spustenie/Pauza”

DIl a napriek tomu si Zelate pozmenit’ alebo

zrusit’ oneskoreny Start, postupujte nasledo-

vne :

+ Ak chcete zrusit' oneskoreny Start a praci
cyklus spustit’ okamzite, stlacte “Spuste-
nie/Pauza” DIl a potom “Oneskoreny $tart”
@. Stladte “Spustenie/Pauza” Dl aby sa
spustil cyklus.

* Ak chcete zmenit' ¢as pri oneskorenom
Starte, musite prejst’ poziciou “Zastave-
nie” O a znovu naprogramovat praci
cyklus.

POZOR!

Poklop bude po€as oneskoreného Startu
zablokovany. Ak ho potrebujete otvorit’,
musite dat’ pracku najprv do stavu Pauza a
to stlaenim tlacidla “Spustenie/Pauza” Dl.
Po tom, ako poklop zatvorite, stlacte tlacidlo
“Spustenie /Pauza” Dl.

Spustenie programu
DI Stlacte tlacidlo “Spustenie/
Pauza” Dl ¢im odstartujete
@ svetlo svieti nazeleno.
Je normalne, Ze selektor

cyklus ; prislusné kontrolné
programov sa pocas cyklu neto€i.

® UJ+Uy Kontrloné svetlo zodpove-
dajuce prebiehajucej faze

® =0 svieti.

o -l

WJ+UY : Predpieranie + Pranie
&9+@) : Plachanie + zmykanie
= : Koniec cyklu

ZANUSSI

Zasah pocas programu

Pridanie pradla po€as prvych desiatich
minut

Stladte tla¢idlo “Spustenie/Pauza” Dl
pocas pauzy prislusné kontrolné svetlo blika
nazeleno Otvorenie poklopu je mozné len
asi 2 minlty po zastaveni pracky. Opat’
stlatte toto tlacidlo, aby ste reaktivovali pro-
gram.

Zmena programu prebieha

Pred akoukolvek zmenou prebiehajuceho
programu treba dat’ praCku do stavu pauza
a to stlaéenim tladidla “Spustenie/Pauza”
Pll. Ak modifikovanie nie je mozné, tlacidlo
“Spustenie/Pauza” DI po niekolko sekind
blika nacerveno. Ak si napriek tomu Zelate
program zmenit’, treba zrusit' prebiehajuci

ZruSenie programu

Ak si Zelate program zrusit’, otoCte voliCom
programov na stav “Zastavenie” O.

Koniec programu

Pratka sa zastavi automaticky ; tladidlo
“Spustenie/Pauza” DIl sa vypne a kontrolné
svetlo —| svieti. Poklop mozno otvorit’ az
cca 2 min. po zastaveni pracky.

Tocte ovladaCom programov kym pridete na
poziciu “Zastavenie” O.

Vyberte bielizen.

Spotrebi¢ vytiahnite zo zasuvky a zatvorte
kohutik na privode vody.

& POZOR!

Po pouZiti pracky vam odpori¢ame nechat’
poklop a bubon otvorené, aby sa praci
priestor prevzdusnil.

11



Ochranny systém

Ak je pracka zapnutd a 10 minut s fou
nemanipulujete (10 minut pred alebo 10
minut po pracom cykle), zapne sa ochranny
systém. VSetky kontrolky zhasnu a kontrolka
na tlacidle “Spustenie/Pauza” DI pomaly
blika.

Ak chcete prerusit’ tento stav, staéi stlacit’
akeékolvek tlacidlo alebo pooto€it’ programa-
torom.

12




Navod na pranie

DOLEATE !
Triedenie a priprava bielizne

+ Bielizen triedte podfa jednotl. druhov a
podia symbolov na etikete (pozri nasledu-
jucu kapitolu Medzinarodné symboly : nor-
malne pranie pre odoInu bielizef, ktora
znesie pranie a riadne odstred’ovanie ;
jemné pranie na jemnu bielizef, ktoré
treba prat’ opatrne. Pri zmieSanom prani,
bielizne pozostavajucej z réznych typov
vlakna vyberte program a teplotu vhodnu
pre to najjemnejsie vlakno.

+ Perte oddelene bielu a farebnu bielizef,

inak sa biela bielized zafarbi alebo

zoSedivie.

Nové farebné oblecenie ma Casto preby-

tok farby, preto ho prvy raz perte odde-

lene. ReSpektujte odporicanie na etikete

“Perte oddelene” a “Perte viackrat odde-

lene”.

Vyprazdnite vreckd a bielizeri zloZte.

Vyberte ndhradné gombiky vo vreckach,

Spendliky a papieriky. Zapnite zipsy,

zaviazte Snurky, pasiky.

Prevrat'te viacvrstvové textilie (spacaky,

vetrovky, atd.), farebné pletené vyrobky a

tieZ lan a textilie s dekoraciami.

* Malé jemné kusy bielizne (ponozky,

panCuchy, podprsenky atd perte zavia-

zané.

Zvlast’ opatrne perte zaclony. Odopnite

Uchytky a zavesy perte zaviazané alebo

Vo vrecusku.

Plnenie bielizne podra typu vliakna

Mnozstvo bielizne v bubne nesmie presiah-
nut’ maximalnu kapacitu pracky. Kapacita
zavisi od typu textilii. Ak je bielizefi vel'mi
$pinava alebo nasiakavého charakteru.

ZANUSSI

Nie v3etky textilie maju rovnaku objemnost’
a schopnost’ sat’ vodu. Preto vSeobecne
plati, ze bubon mozno naplnit’ :

* naplno, ale bez vyrazného tlaenia bieli-
zne, ak perieme bavinu, fan, fan v kom-
binacii,

+ do polovice, ak perieme zmieSanu bavinu
a syntetikd,

+ asi do jednej tretiny, ak perieme jemnu
bielizen ako zaclony a fanové textilie.

Pri  zmieSanej bielizni napliite bubon

dodrZiavajuc zasadu pre najjemnejSiu tka-

ninu, ktoru pradlo obsahuje.

Pracie pripravky a dopinky

PouZivajte len pripravky a doplnky
odporu¢ané do pracky. Berte do uvahy
odporucania vyrobcov a zaroven reSpektujte
odstavec Davkoval pracich pripravkov a
Davkovanie pracich pripravkov.
Neodpori¢ame pouzivat' viac pripravkov
naraz, méze to poskodit’ bielizer.

Mnozstvo pracich pripravkov zavisi od
mnozstva bielizne, tvrdosti vody a stupfia
zaSpinenia bielizne.

Ak je voda makka, trochu znizte davky. Ak
je voda vapenata (odporu¢ame pouzitie
odvapriovacieho prostriedku) alebo ak je
bielizeri vel'mi 8pinavé a so Skvrnami, davky
pracieho pripravku zvyste.

Stupen tvrdosti vasej vody zistite, ak sa
obratite na distributora vody vo va3ej oblasti
alebo iny kompetentny organ.

Pracie pradky mozno pouZivat' bez obmed-
zenia.

Tekuté pracie pripravky méZno pouzivat’ len
na predpieraniene. Ak nastavime praci
cyklus bez predpierania, mozno ich naliat’
do davkovacej nadobky, ktord umiestnime
rovno do bubna, alebo do priehradky pranie.
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V oboch pripadoch treba spustit praci livo sledujte odporiéanie vyrobcu produktu.
cyklus okamZzite. Ak pouZzijete pripravky na odstranenie Skvfn
Pracie pripravky v tabletkach alebo v pocas pracieho cyklu, treba za&at' pranie
dbzach treba ulozit’ do priehradky pranie v okamZite.

davkovaci na pracie pripravky.

Pri odstrafiovani $kvin pred pranim starost-

Medzinarodné symboly
e | (] w | 9 W | & | X
Pranie pri Pranie pri Pranie pri Pranie pri Jemné pra- Neprat’
95°C 60°C 40°C 30°C nie v rukach
PRANIE
JENNE ()
BIELENIE Bielenie v chlére (Iuh) povolené (vyluéne za stu- Bielenie v chldre (luh) zakézané
PRADLA dena a riedenym pripravkom)
ZEHLENIE Vysoka teplota (max Stredna teplota (max Nizka teplota (max Nezehlit’
200°C) 150°C) 100°C)
CISTENIE Cistenie nasucho Cistenie nasucho Cistenie nasucho Negistit' nasucho
NASUCHO (v8etky bezné pripra- (v8etky bezné pripra- (vyluéne pripravky
vky) vky okrem trichlérety- benzinové a R113)
1énu)
D Vysoka
== teplota
O | I I B () Stredna E
= teplota
SUSENIE Su$ enie pradla Suénie pradla Su$ enie na Su$ enie v bubne Nesusit' v bubne
predizené pozastavené ve§iaku povolené
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Udrzba a ¢istenie

/1\ POZOR!

Cistenie zaginajte vzdy az po odpojeni
pracky z elektrickej zasuvky.

Odstranovanie vodného kamena

Pri  odstranovani usadenin v pracke
pouZivajte odporu¢any nekorozivny pripra-
vok. ReSpektujte davkovanie a frekvenciu
pouzitia odporu¢ané na obale pripravku.

Vonkajsia ¢ast’ pracky
Vonkajsiu East’ pracky distite vlaznou vodou
a jemnym G&istiacim pripravkom. Pracku

nikdy nedistite alkoholom, riedidlami ani
nijakymi prostriedkami tohto druhu.

Davkova¢€ na pracie pripravky
Pri Cisteni davkovaCa postupujte nasledo-

ZANUSSI

Filter

Pravidelne Cistite filter, ktory sa nachadza
pod bubnom pracky :

Ao
L~
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Filtre na privode vody
Pri ich Cisteni postupujte nasledovne :

16




ZANUSSI

V pripade chybného fungovania

Vyroba vadej pracky bola podrobena via- nasledujici odstavec predtym ako zavolate
cerym kontrolam. Ak napriek tomu zazna- servisnu sluzbu.
menate jej chybné fungovanie, precitajte si

Pra¢ka sa nespuSta alebo epracka nie je dobre zapojena do elektrickej siete, elektricka inStalécia
nenaplna : nefunguije,

*poklop pracky a bubnové uzavery nie su dobre zatvorené,

*spustenie programu nebolo v skutocnosti vyZiadané,

*bol zastaveny privod pradu,

*bol zastaveny privod vody,

svodovodny kohutik je zastaveny,

+privodové filtre vody su Spinave,

+v pritokovej hadici sa objavi ¢ervena pastylka.

Pracka sa napiia ale voda ihned  +koniec vypustacej hadice je prili§ nizko (pozri ¢ast’ indtalaci).
odteka :

Pracka neodstred’uje alebo voda z  <Vypust'acia hadica je poSkodend alebo prili§ zahnuta,

nej neodteka : svyvodovy filter je zablokovany,
sspustilo sa bezpe¢nostné opatrenie proti nerovnovahe v bubne : zlé
rozmiestnenie bielizne v bubne,
*boli vybrané programy “Vypustanie” alebo vofba “Nocny cyklus”
alebo “Zastavenie s vodou v bubne”,
svySka spadu odtoku nie je vhodna.

Okolo pracky je voda : +prilis vela pracieho prostriedku vytvoril mnozZstvo peny,
spracie prostriedky nie st vhodné do automatickej pracky,
+odtokova hlavica nie je dobre zavesena,
+pritokova hadica vody nie je zapojena.

Vysledok prania nie je uspokojivy : spracie prostriedky nie st vhodné do automatickej pracky,
*v bubne je prili§ vela bielizne,
spraci program nie je vhodny,
*malé mnozstvo prasku.

Pracka vibruje, je horuca : pracka nebola dobre vybalena (pozri odstavec vybalenie),
*pracka nestoji vodorovne a nie je vyvazena,
spracka je prili$ blizko steny alebo nabytku,
*bielizen nie je rovnomerne rozmiestnena v bubne,
pracka nie je dostatoCne vyt'azena.

Praci cyklus trva ovela dlhSie : «filtre privodu vody su Spinavé,
*bol preruseny privod elektriny alebo vody,
*prejavila sa nedostatocna termicka bezpecnost’ motora,
steplota privodovej vody je nizsia ako zvycajne,
*bezpecnostny systém zachytavania peny nefunguje (prilis vela bieli-
zne a pracka nasledne vypust'a penu),
*bezpecnostny systém proti nerovnovahe nefunguje : bola pridana
jedna faza prania navyse, aby sa bielizeri v bubne lepSie rozlozila.

17



Egg{ggr:.a na konci pracieho cyklu  wontrolné svetlo “okamyité otvorenie*” je vypnuté,
’ *teplota prania je prili$ vysoka,
*Poklop sa zablokuje 1 a. 2 mindty po skoneeni programu®,

Tlagidlo “Spustenie/Pauza™* blikA  *odtokovy filter je zaneseny,

nagerveno*** : sodtokova hadica je upchaté alebo privel'mi ohnuta,
sodtokova hadica je prili$ vysoko (vid’ «InStalacia),
+odtokové Cerpadlo je upchaté,
sinstalacny sifén je upchaty.

Skrob tecie priamo do bubna, mimo  eprekrogili ste pinenie MAX.
davkovaca na pracie pripravky :

* Podla vzoru

**Pri niektorych modeloch sa méZu zvukové signaly pokazit'.

*** Po odstraneni pripadnych pri¢in chybného fungovania stlacte tlacidlo “Spustenie/Pauza”, ¢im spustite
preruSeny program.




. ZANUSSI

Technické vilastnosti

ROZMERY Vyska 850 mm
Sirka 400 mm
Hibka 600 mm
TLAK VODY Minimum 0,05 MPa (0,5 baru)
Maximum 0,8 MPa (8 barov)
Pripoj na zdroj vody Typ 20x27

C¢
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Spotreba
Program / Typ pradla Teploty Spotreba priblizna**
© [on [ Joi
Bavina 2,20 140-150
—_---
Bavina 120-130
—_---
Bavina 110-120
—_---
Syntetika 75-85
—_---
Llahké zehlenie 95-105
—_---
Jemné 55-65
—_---
Ruéné pranie 50-60
—_---
Dzinsovina 130-140
—_---
Naméacanie 15-25
—_---
Vypust'anie 0,002

* Referenény skicobny program podfa CEI 456 (programme Eko 60°) : 49 L /1,04 kWh / 140 min
**Hodnoty su priblizné, menia sa v zavislosti od podmienok pouzivania.
Vyznacené spotreby nezodpovedaju pre maximalnu teplotu v jednotlivych programoch.
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Zivotné prostredie

Vyradenie pracky

Véetky materialy oznagené symbolom &£
su recyklovatelné. Zaneste ich do vere-
jnéeho odpadu, resp. recyklovatelne (Infor-
mujte sa na prislusnom oddeleni mestského
uradu) aby sa mohli zrecyklovat'.

Ked pracku vyhadzujete, amortizujte vSetky
sUcasti, ktoré by mohli predstavovat’ nebez-
pecenstvo : odstrihnite elektrické kable ¢o

Symbol ﬁ na vyrobku alebo na jeho obale
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie zaob-
chadza” ako s domovym odpadom.
Namiesto toho ho treba odovzda” v zber-
nom stredisku na recyklaciu elektrickych
alebo elektronickych zariadeni.

Zabezpecte, Ze tento vyrobok bude zlikvido-
vany spravnym postupom, aby ste predisli
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie, ¢o by bolo spésobené nes-
pravnym postupom pri jeho likvidacii.
PodrobnejSie informacie o recyklécii tohto
vyrobku ziskate, ak zavolate miestny urad
vo VaSom bydlisku, zberné suroviny alebo
obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

ZANUSSI

Ochrana zivotného prostredia

V zaujme ochrany Zivotného prostredia a
Uspory vody a elektrickej energie sa riadte
nasledujucimi pokynmi :

* Snazte sa vzdy vyuzivat’ plnd kapacitu
pracky, bubon vSak neprepinajte.

* Funkciu Namacanie a Predpieranie
pouZivajte len pri prani velmi zneCistenej
bielizne.

* Mnozstvo pracieho prostriedku treba pris-
posobit’ tvrdosti vody (pozri prislusnd
kapitolu), mnozstvu bielizne a stupfu jej
znedistenia.

21



Instalacia

& POZOR'!

Vyberte ochranné prvky sluziace na bez-
peénd prepravu pred prvym pouzitim
pracky. Uschovajte si ich pre pripadnu
dalSiu prepravu : preprava pracky bez
ochrannych prvkov mdze poskodit’ sucias-
tky vo vnutri pracky a nasledne znemoznit’
jej chod. Pracka a jej sucasti sa prudkym
narazom méze deformovat’.

Vybalenie
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ZANUSSI

~
J

/

()

e s

-
Ak chcete zachovat’

liniu pracky so

susednym nabytkom postupujte nasledo-
vne :

V  pripade potreby
ﬂ presuiite privodnu
- hadicu v smere, ako
je  zobrazené na
obrazku 1. Pri tomto
ukone uvofnite kru-
D hovu maticu a
privodni hadicu umi-
estnite smerom dolu, ako na nakrese na
obrazku 1. Opat’ utiahnite kruhovu maticu a
skontrolujte, &i na hadici nie su uniky.
Otvorte kohutik na privode vody.
Skontrolujte, ¢ voda nevyteka tam, kde
nema.
Hadicu na privod vody nemozno prediZit'.
Ak je prili§ kratka, kontaktujte popredajny
servis.

Vypust'anie

- Ukoncenie  vy-
0 pustacej hadice je
vhodné na vSetky
bezné typy sifénu.
Upevnite  ukonCenie
™ na sifon pomocou
hrdielka doda-ného s
préékou*.
- Na odtokovu hadicu
namontujte uchytku.
V3etko umiestnite do
odtoku (alebo do
umyvadla) vo vyske
od 70 do 100 cm vra-
tane. Pozor, aby sys-
tém nespadol.
Je nutné, aby cez koniec odtokovej hadice
mohol prudit’ vzduch, aby sa predi$lo pri-
padnému zablokovaniu.

*podfa vzoru
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& POZOR !

Odtokova hadica nemdze byt’ za Ziadnych
okolnosti prediZzend. Ak je kratka, zavolajte
odbornika.

Elektrické zapojenie

Pracka moze byt' zapojend len na 230 V.
Skontrolujte hodnoty poistky : 10 A.

Pracka nembéze byt zapojend cez
predlZzovacku.

Skontrolujte, & uzemnenie zodpoveda
platnym normam.

Umiestnenie

Pracku umiestnite na rovny a tvrdy povrch
vo vetranej miestnosti. Dbajte na to, aby sa
pracka nedotykala steny alebo iného naby-
tku v miestnosti.

Ak pracku dobre umiestnite, vyhnete sa
vibraciam, hluku a pohybom pracky pocas
jej fungovania.
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Zaruka/Servisna sluzba

Electrolux Slovakia poskytuje zaruénu dobu
2 roky od dfa zakupenia spotrebi¢a. Podro-
bnosti o zaruénych podmienkach sa
dozviete zo zaru¢ného listu, ktory obdrzite
od svojho predajcu pri kipe spotrebica.
Sucast'ou zaru¢ného listu je aj zoznam
zmluvnych servisnych partnerov.

Electrolux Slovakia s.r.o., Seberiniho 1,

821 03 Bratislava

tel: +421 (0)2 4333 4322, 4355

fax: +421 (0)2 4333 6976

e-mail: zakaznicke.centrum@electrolux.sk

ZANUSSI

Eurépska Zaruka
Elektrolux ru¢i za vyrobok v kazdej krajine
nachadzajucej sa na zozname prilozeného
dokladu (European Adress Services) po
dobu oznaCenu na zaruénom liste. V pri-
pade, Ze doba zaruky nie je vyznacena, plati
zaruka vyplyvajuca zo zdkona. Ak sa
prest'ahujete z jednej z tychto krajin do inej
krajiny, ktora sa uvadza v zozname, pri spl-
neni nasledujucich podmienok zaruka na
spotrebi¢ prechadza spolu s vami :

» Zarutna lehota na spotrebi€ zalina
plynut’ ddtumom prvého zakupenia spo-
trebi€a preukazaného predlozenim pla-
tného dokumentu o kupe vydaného
predajcom tohto spotrebica.

+ ZaruCna lehota na spotrebi€ je rovnaka a
jej rozsah je zhodny z hfadiska prace a
dielcov, ako u zaruky existujucej vo vadej
novej krajine pobytu pre dany konkrétny
model alebo typovy rad spotrebiCov.

» Zaruka na spotrebi¢ plati osobne pre
poévodného kupujuceho spotrebica a
nemdze byt prevedend na iného
pouzivatela.

* Spotrebi¢ bol nainstalovany a pouzivany v
sulade s pokynmi vydanymi spolo¢nost'ou
Electrolux a pouziva sa iba v ramci
domacnosti, t. j. nepouziva sa na kome-
réné ucely.

+ Spotrebi¢ bol nainstalovany v sulade so
vSetkymi prislusnymi predpismi platnymi
vo vasej novej krajine pobytu.

Ustanovenia tejto Eurdpskej zaruky nemajl

Ziadny vplyv na préva, ktoré méate zo z&kona.
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Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTH

BAXHO !

OnucaHHble 3aecb Mepbl
NpeAoCTOPOXHOCTM  HanmpaBfieHbl  Ha
obecneuyeHue BaLen NUYHOM
6e3onacHocTu M 6GeszonacHoOCTM ApYrux
nogen.

HactositenbHo coBeTyeMm Bam

BHMMaTeNIbHO O3HAaKOMMUTLCA C 3TUMM
yKa3aHMAMU [0 TOro, Kak NpuctynaTtb K
YCTAaHOBKE W MONb30BaHUIO BallUM
npubopom. bBnarogapum Bac  3a
BHMMaHue.

XpaHuTe 3TU WHCTPYKUMM BMeCTe C
Bawmm npubopom. B cnyyae nepepaum
unu npojaxu npubopa apyromy nuuy
HeobOXxoaMMO NpUNoXUTbL K npubopy
AaHHble MHCTpyKuuu. Takum obGpasom,
HOBbIN Bragenew CMOXeT 03HaKOMUTbLCS
C npuHUMNamMu paboTbl CcTUpANbLHOMW

MalWuHblI U HGOﬁXOAVIMI:IMVI Mepamu
nNpegoCcTOPOXHOCTH.

Obwme npaBuna TEXHUKU
6e3onacHocTH

* Henb3s N3MEHATb nnn NbIiTaTbCA

M3MEHUTL XapaKkTepucTuku npubopa. 3To
NPeACTaBnseT onacHOCTb Ans Bac.

» [lepeq Kaxgow CTMpPKOM HeobxognMmo
yOanuTb BO3MOXHbIE MOHETHI, Gynasku,
3HaYykM, BWHTBI K T.N. Ecnn Takue
npegmetbl OygyT ocTaBneHbl B Oenbe,
OHM MOryT CTaTb NPUYMHOW  MOPYM
n3genvn.

* lMonb3yiiTecb MOKLIMM CPEACTBOM B TeX
[03ax, KOTopble YyKasaHbl B pasgene
“[lo3npoBka MOtOLMX CPEACTB”.

+ CknapgblBante merkue nsnenus,
Hanpumep, HOCKW, PeEMHM U T.N. B
MOMOTHSIHbIA MELLIOYEK UIN B HABOIOYKY.

* [Mo OKOHYaHMM Monb3oBaHWEM NpUdopoM

ZANUSSI

OTKMIOYMTE  Mojadyy  HanpsbkeHust
PO3ETKY ¥ 3aKpOMTE KpaH nogayun Bogbl.

* Mepen  BbIMOMHEHMEM  YOOPKM Wi
TEX0BCMYXUBaHNA CTUPANbHON MaLLUHbI
HeobXxoguMMo Bcerga OTKMYaTb ee OT
ANEeKTPUYECKom CeTu.

* Hernb3s cTupaTh B CTUpanbHOWM MaluuHe
U3Oenust ¢ XKEeCTKUM KapKacoM, a TaKkke
Henogpy6reHHbIe MW NOPBaHHbIE TKaHW.

Ha

YcTaHoOBKa

¢ Mpn nonyyeHun npubopa Heobxoaumo
cpasy e pacnakosaTb ero. [posepbre
obliee cocTosHne npubopa. Manoxute
BO3MOXHbIE 3ameyaHusi B MUCbMEHHOM
BUOEe B TanoHe [JOCTaBKM, OOUH U3
3K3EMMNNSAPOB KOTOPOro OCTaHeTCs y Bac.

* MNepen MOAKIIOYEHNEM %
1CNonb3oBaHNeM Ha npubope AOMKHbI
ObiTb CHSATbI BCE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
3axuMbl M T.N. HenonHoe ycTpaHeHve
3aLUMUTHBIX TPaHCMNOPTUPOBOYHBIX
MpUCNocobneHnii  MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHwto npubopa wmuM  CTosLEen
psgoM mebenu.

+ Pabotbl no nogkntoyeHnio npubopa k cetu

BOLOCHaBXEHNS [OMKHbI  BbIMOMHATLCS
TOMbKO KBaNU@ULMPOBAHHBIM
CaHTEXHUKOM.

* Ecnu  ana  noakniodeHus  npubopa

HeobxoauMo BbINOMHUTL  MoZMdUKaLMIo
anekTpoobopyaoBaHus B BalleM [oMe,
Heobxoanmo obpaTutbes K
KBanM@uULMpOBaHHOMY SMEKTPUKY.

* MNocne yctaHoBKkM npubopa Heobxoaumo
yOOCTOBEPUTLCA B TOM, 4YTO OH He
onupaetcs Ha CBoiA kabenb NUTaHWs.

* [lpn ycTaHOBKE MalMHbl Ha nom ¢
KOBPOBbIM MNOKPbITUEM H806X0,E|,VIMO
npocneguTb 3a TeM, YTobbl 3TO NOKPbITUE
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He 3aKpbIBano BEHTUNSALIMOHHbIE
OTBEPCTMS, PACMOMOXEHHbIE B HWXKHEN
4yacTh MaLUHbI.

+ [pnbop JomkeH NoaKIYaTLCA K PO3eTKe
C 3a3eMIIeHWEM,  YOOBMETBOPSIOLNM
CYLLECTBYIOLLMM HOpMaM.

 lNpexge uyem noaknwoyatb npubop K
3MEeKTPOCETH, BHUMATENbHO NpOYTUTE
MHCTPpyKUMK B pasgene “lloaknioveHue K
3neKTpuYecKkon cetu”.

« 3ameHa kabens  nuUTaHUMS  MOXET
BbIMOMHATLCA  TOMbKO — cheuuanicTamm
CEPBVCHOTO LiEHTpA.

* M3rotoBuTENb CHUMAET C ceba BCHKYO
OTBETCTBEHHOCTb, CBS3aHHY10 c
yliepboM, KOTOpbIi BO3HWK B pesynsrate
YCTaHOBKM, He COOTBETCTBYIOLLEN
TpeboBaHWsM.

Mepbi NpPeaoCTOPOXHOCTH
NpPOTUB 3amep3aHUs

Ecrm  npubop MoxeT  noaBeprHyThbes

BO3JencTBM0  TemnepaTyp Huxe 0°C,

HeobX0OMMO TMpPWHATb yKa3aHHbIE Huxke

Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTM :

+ 3akponte KpaH W OTKMOYMTE  LUMAHT
nogayv BoAbl.

+ lNomecTuTe KOHeL, 3TOro WnaHra, a Takke
CIIMBHOTO LUMaHra B eMKOCTb Ha Mony.

* Bbibepute nporpammy  CnuB "
BbINOMNHUTE MOJTHbIN LuKn 3Tomn
nporpammbi.

+ OTKnOuMTE Nogady nuTaHust Ha npubop,
YCTaHOBMB MepeksiodaTens nporpamM B
nonoxexue “Bbikn”.

+ OtcoenuHute npubop OT 3MEKTPUYECKON
cetn.

* MNpuKpyTMTE CHOBA LUNaHr nogayu Boabl U
YCTaHOBMWTE Ha MECTO CIIMBHOW LLUMAHT.

Takum obpasom, Boja bydet yganeHa u3

WMaHroB, YTO  YCTpaHseT  OMacHOCTb

0bpa3oBaHus Nbaa 1 NOBPEXOEHWS B CBA3M

€ 3TUM npubopa.

Ona  Ttoro  4TOOBI

HayaTb CHOBa
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nonb3oBaTbcs  nNpubopomM, Heobxoaumo
NpoCneauTb 3a TeM, YTOObl OH HAaX0AMNCs B
nomeLLeHnn ¢ TemnepaTypamu Boitle 0°C.

MNonb3oBaHue npubopom

* [aHHbl  npubop
MCMONb30BaHNA B
nonb3oBaTbCsl  3TUM  npubopoM B
KOMMEPYECKMX ~ WIMM  MPOMBbILLIEHHbIX
uensix; npubop [OMKEH UCMONb30BaTbLCS
TONbKO AN BbIMOMHEHWS  CriedyloLmX
onepaumi : CTUpKa, NooCKaHWe 1 OTXUM.

* CTupante B MalUMHE TOMbKO TE BELUW,
KOTOpPble [OMYCKAKT MaLUMHHYKO CTUPKY.
[lns cnpaBKkuM CM. COOEPXWUMOE STUKETKM
no yX0oZy Ha KaXkgom m3genuu.

* Henb3s cTMpaTb B MaliMHE U3ZEenusi co

npegHasHadeH ans
6biTy.  Henbss

cnegamm 6eH3unHa, cnmpTa,
TpuxnopatuneHa wu TN, Ecnu  BbI
nonb3o0Banuchb Takoro poga
NATHOBbLIBOAUTESSIMM, Heobxoanmo
nogoxaatb 4O TeX Mop, Moka 3Tu

CPeLCTBa He McnapsaTcs, U TOMbKO Nocne
3TOrO KNacTb U3AENNS B MaLLUHY.

* [laHHbin  npubop npegHasHadeH ans
nonb3oBaHus B3pocnbiMu. Cnegute 3a
TeMm, 4ToObl AETW He Tporanu npubop u He
Urpanu ¢ HM.



ZANUSSI

OnucaHue npubopa

MaHenb ynpaBneHus

ZANUSSI O oasy

5.5 kg capacity

@

® 850 e o o —
@ 800
@ 700 [ JUi) @ Wy
@ 500 ® =0
[ Jws} [ O] [ ] ® -l
® =4 Dl
O0OQ)] ¢ L/>
WP 580
[ [
Mepekntoyatens nporpamm KHonka KHornkn  /HamkaTtopsl KHonka
CkopocCTb Onumm  BbINOMHeHWs | 3agepxka mycka
oTKMMa umkna
KHonka
Crapt/May3a

+ Tlpu NoNoXeHU O, MallMHa OTKITIOYEHa OT SMEKTPOCETH.
@epemmqa'renb HROIDANM « Tpy ApYriX MOMOKEHNSX MaLLMHA MOAKITIOYEHa K SNeKTPOCeTH U
BblbpaHa nporpamma.

-
N

+ Boibop xenatensHom ckopocTy oTxuMa v onuumn OcTaHoBKa C
{ BOJOVi B Bake nyTem nocnesoBaTenbHOro HaxaTust KHOMKK.

N

@HOI’IK& CKOpOCTI: OTXuUma

[ * BbIGOp 04HOM MK HECKOMbKWX ONLUMIA NyTEM NOCNeoBaTenbHbIX

@'W" Onumn Ha)KaTui KHOMOK.

NI

/
@HAMKaTOpr BbIMOIHEHUs LUKNa ‘ * YkasblBaloT TekyLLyto hasy Lmkna.

\—/( N— e ~——

Q(Honka Crapt/Maysa [ + [ins 3anycka nporpamMbl Uni €€ BPEMEHHOW OCTaHOBKY.
+ BbIGOp OTNOXEHHOro Mycka nyTeM NOCHeA0BaTeNbHbIX HaxaTuii
KHonka 3agepxka nycka KHOMKNA




OtgeneHune pns MoloLWmxX cpeacTse

Manenb

ynpaeneHus

Pyuka ans [

OTKPbIBaHMA L Cropra

KPbILLKK — €8 KoHanumoHep
ANS TKaHW (He
npeBbILLIaTh OTMETKY
MAX (M)

LL| MpenBaputensHas
V cTypKa

Perynupyembie

Mo BbICOTE

HOXKM
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Tabnuua nporpamm

Mporpamma / Tun 6enbs

Xnonok : 6enoe unu usetHoe Genbe, Hanpumep, paboyast
ofexnaa ObblYHOW CTEMeHW 3arpsisHeHusl, NocTenbHoe 6Gernbe,
cTonoBoe benbe, HaTenbHoe Gerbe, candeTku.

9ko* : 6enoe wnu LBeTHoe 6enbe, Hanpumep, pabodvas
ofexaa OOblYHOWM CTENeHW 3arpsisHeHusl, noctenbHoe Genbe,
cTonoBoe benbe, HaTenbHoe Gernbe, candeTku.

& CUHHTETMKa : CUHTETMYecKWe TkaHW, HaTenbHoe Genbe,
LiBETHblEe TKaHW, pybalLlku, He TpebytoLme raxeHbs, 6rysku.

[enukaTHble TKaHU : Ons HEMNPOYHbIX TKaHew, Hanpumep,
3aHaBECOK.

Jlerkoe rnaxeHbe : MeHblUee CMUHaHWe Genbs, KOTOpoe
Nno3TOMY nervye rmagutb.

PyyHaa cTtupka : ToHkoe Oenbe, Tpebywlee 6epexHoi
CTUPKU, C YKa3aHMEM Ha ATUKETKE “pyyHas cTupka’.

Lepctb : Llepctb, gomyckawLas MawUHHYIO CTUPKY, C
yKasaHuMAMW Ha 9TUKETKe “‘4ucTas HaTypanbHas LuepcTb,
MalUMHHas CTupKa, He caguTcs’”.

[DKMHCBI @ CTMpka oaexabl M3  [DKMHCOBOW  TKaHW.
Bkntoyaetcs yHkums “Monockanue nntoc”.

Cnoprt : [Ins 04eHb rpsi3HON BEPXHEW CMOPTUBHON OAeXabl.
AkTnBuposaHa onums MpeasapuTensHas cTupka.

3amauMBaHue : 3aMauMBaHMe B Cny4yae O4YeHb rPS3HOrO
6erbsA ¢ 0CTaHOBKOW C Bofoi B bake.
MonockaHue : Oenbe, MOCTUPAHHOE BPYYHYID, MOXHO
MPOMoNIoCcKaTh, UCMOMb3ys 3Ty MPOrpaMmy.
& CNUB : CNIUB NOCe OCTaHOBKM C BofdoW B 6ake.

® OTKMUM : omxuM npu ckopocTtu oT 500 go 850 o6/MuH nocne
0CTaHOBKY C BOZoM B Boke.

3arpy3ka | BoaMoxHble

5,5 kr

5,5 kr

2,5 kr

2,5 kr

1,0 kr

1,0 kr

1,0 kr

3,0 kr

2,5 kr

5,5 kr

5,5 kr

5,5 kr
5,5 kr

ZANUSSI

AONOJNIHUTENbHLIE

pyHKUUM

lNpenBapuTenbHas cTupka
BbicTpas cTupka**
lMonockaHwe nitoc
OcraHoBKa ¢ Bogow B bake
3agepxka nycka

MNpenBaputensHas cTupka
MonockaHve nnioc
OcTtaHoBka ¢ Bogom B bake
3agepxka nycka

OcTtaHoBka ¢ Bogon B bake
3apepxka nycka

OcraHoBKa ¢ Bogow B 6ake
3apepxka nycka

lMpenBapuTenbHas cTupka
OcTaHoBKa C BofoVi B bake
3apepxka nycka

MonockaHwve nnoc
OcTtaHoBKa ¢ BoaoW B bake
3agepxka nycka
3apepxka mycka
MonockaHwe nntoc

OcTaHoBKa ¢ BofoVi B Oake
3apepxka mycka

3apepxka nycka

* KoHTponbHas nporpammel Anst UcnbiTaHui cornacHo Hopme CEl 456 (nporpamma Qko 60°).

** HeCcOBMECTMMO C MPOrpammon JKO.
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Kak ctupatb ?

MNepBoe nonb3oBaHue Npubopom

BAXHO !

+ [poBepbTe, 4YTOOLI BCE MOAKMIOYEHUS K
3MNEeKTPOCETM M K CETW BOAOCHabXeHWs
COOTBETCTBOBANIM  WHCTPYKUMSIM MO
yCTaHOBKe.

¢+ CHUMMTE NONMCTMPOSIOBYIO MPOKMAaAKy W
BCe Apyrve getanu B 6apabaHe.

* BbimonHuTe npegBapuTENbHYK  CTUPKY
npu 90°C, 6e3 Genbs, Ho ¢ AobaBneHEM
MOIOLLEro CpeacTBa Ans Toro, 4Tobbl
NPOMbITb 6ak.

KaxpooHeBHOe nonb3oBaHue
3arpy3ka 6enbs

+ OTKpOWTE KPbILLKY MaLUWHBI.

+ OrtkponiTe GapabaH, Haxap Ha
3anvparollyto  kHomky A npous3onger
aBTOMAaTM4eCKoe  OTKpbIBaHME  ABYX

CTBOPOK.
+ 3arpysute Genbe, 3akponte GapabaH u
KPbILUKY MaLLMHbI.

Mpexne Yem 3aKpbiBaTb KPbILKY MaLUWHBI,
ybeautecb B TOM, 4TO OapabaH 3akpbIT
NPaBUMbHO :

* CTBOPKW 3aLienneHsl Apyr 3a Apyra,

* 3anupatolas kHomka A ocBoboxaeHa.
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Ho3upoBka MoKOLMX CpeacTB

CTupanbHas MallMHa CKOHCTpyMpOBaHa
Takum obpasom, 4TObbI cgenarb
BO3MOXHbIM CHUXEHME NOTPEONEeHUs BoAb
M MOKLIMX CPencTB, NO3TOMY YMEHbLIMTE
[03bl, PEKOMEHAOBAHHbIE
MPOM3BOAMTENSIMU MOIOLLMX CPEACTB.
Hacbinbte HyxHOE KONMMYECTBO MOIOLLErO
cpeoctBa B OTCekM  CTUpKM L] w
npenBapuTENbHOWM CTUPKK LI, ecrv BbibpaH
pexum “lpenBaputensHas ctupka’. Ecnu
HYXHO, [06aBbTE KOHAMLMOHED ANS TKAaHW B
oTcek 8.

B cnyyae umcnonb3oBaHMs  MOKLLETO
cpegctea gpyroro Tuna, obpatutech K
pasgeny “Motowwme cpeactsa u gobaBkn”
WHCTPYKLWIA MO CTUPKE.

Bb160p HyXHOW nporpaMmbl

Onucanne nporpamm Ans pasHbIX TUMOB
Oenbs npuBefeHo B Tabnuue nporpamm
(cm. pasgen ¢ Tabnuuen nporpamm).

® O
90
by g hd 60
o 60
300 40°
a0° 30°
. ' 60°
a0°
e . A
30°
30° 40°
w0 gy 4O

YcTaHoBUTE nepekntoyaTens nporpaMM Ha
HYXHYI0 nporpammy. WHOUKATOp KHOMKK
“Ctapt/lay3a” DI HaumHaeT wmwuratb
3eneHbIM LiBETOM.



& BHUMAHVE !

Mpu ycTaHOBKE NMepekroyaTens nporpamm
Ha [Apyryl nporpammy B  mpouecce
BbINOSIHEHUS! LMKTA MallMHa WrHopupyet

HOBYI0 BbIOpaHHyl0 MporpaMmy. KHoOMKa

“‘Crapt/Maysa” DI HauvHaeT mwuratb

KpacHbIM LIBETOM.

BbI6op ckopocTM OTKMMA
Haxumante
nocnenoBaTensHO KHOTKY
“Omum” @), 4Tobbl NMOBLICUTL
WM MOHWU3UTb  CKOPOCTb
OTXMMa B Ccryyae, ecru
HeobxoauMo BbINOMHUTb

omKMM Benbsi Ha CKOpoCTH,
OT/IMYHOW OT TOW, KOTOpas
6bina BblbpaHa cTUpanbHoON
MalwuHON.  MoxHO  Takxe
BbIGpaTh OAMH W3 CrEAYHOLLMX
BapuaHToB : “be3 omkuma”,
“OcrtaHoBka ¢ Bogon B Gake”
O nnn “HouHon pexum nnoc™.
MNpegycMoTpeHHbIe MakcuManbHble
CKOpOCTH :

Ans nporpamm Xnonok, CuHTeTnka, PyyHas
cTupka, LWepctb, DxuHebl, CnopT u Jlerkoe
rnaxeHbe : 850 06/MuH,

Ans nporpaMmbl [lenukaTHble TKaHu :
06/MuH.

700

Mo 3aBepLieHUM MpOrpaMMbl, B chydvae
ecrn BblbpaHa yHkums “OcTaHoBKa C
Bogon B Oake” [J wnm “HouHow pexum
nnoc”,  HeobxogumMo  AnA MOMHOrO
3aBeplUeHnst uMkna BelbpaTb nporpaMmy
Omkum ©) mnm Crms &3,

“OcTaHoBKa ¢ Bogou B 6ake” [J

Cnus BOAbI Mocre nocriegHero nonockaHus
He npou3BoauTCs, Takum obpasoM, Genbe
HE CMUHaeTcs.

*B 3aBMCMMOCTW OT MOAENN

ZANUSSI

Bbi60op AononHUTENbHOW (hYHKLMM

y JononHutensHble
' DYHKLNM
o0 o Bblbupatotca  mocne
o Bblbopa nporpaMmbl,
HO 0O  Haxatus
kHonku “Crapt/[ay3a”
DI (cm.  Tabnuuy
nporpamm).
Haxmute HyxHyto(ble) KHOMKY(1); 3axryTcs
cooTBeTCTBylOWME  MHAuKaTopbl.  [pu

MOBTOPHOM HaXaTUW WHOMKATOPbI TACHYT.
Ecnu ogHa 13 3Tux onuuii HECOBMECTUMA C
BblOpaHHOM nporpamMmon, kHonka “Ctapt/
Maysa” DIl Muraet kpacHbIM CBETOM.

DyHKUMA
w
MpeaBaputenbHas CcTMpKa BbINOMHSAETCS
npu Temnepatype He 6onee 30°C. Ctagus
npenBapuTENbHOM  CTUPKW  3aBepLUaeTCs
ObICTPbIM OTXKMMOM B Cflyyae nporpamm
LN CTUPKY XINOMKa 1 CUHTETUKN U CIIMBOM B
cryyae nporpamm  CTUPKW  [enuKaTHbIX
TKaHen.

“NpeaBaputenbHas  cTupka”

Onuwus “BbicTpas ctupka” =@

Bpems cTupkm Oyder cokpaweHo B
3aBMCUMOCTY OT BbIBPaHHON NPOrpaMmbI.

®yHKums “TMonockanue nntoc”

B npouecce BbinonHeHus uukna Gypert
fobaBnNeHo  OQHO MMM HECKOMbKO
nonockaHun. 3Ty  yHKUMIO  ygobHO
1CNonb30BaTh B Cry4ae CTMpky Benbs nnL ¢
YyBCTBUTESILHON KOXEW W B panoHax ¢
OY€Hb MSATKON BOAON.

OpaHokpaTHBI BeIGOP :

HaxmuTe kHonky “MonockaHue nmioc” .
OYHKUMS  OKaKETCA BKITHOYEHHOW TOMbKO
Ans Bbl6paHHOW NporpaMMel.
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MocTosiHHOE BKIOYEHME |

Haxumaiite B TeYEHME HECKOINbKUX CEKYHA,
KHOMKM “Onumn” & n “MMonockaHune nntoc”
. OyHKUMA  OKaXeTca  BKMHOYEHHON
NOCTOSIHHO, AaXe Npu OTKMoYeHUN npubopa
OT 3MNeKTPOCETH.

[Ons oTknoYeHns yHKLMKM NOBTOPUTE Ty XKe

npoeaypy.

“3apepxka nycka” @

[JaHHasa dyHkuMs obecneuvBaeT 3adepxKKy
nycka nporpamMmbl CTUpKM Ha 3, 6 unu 9
yaca; BblbOp BpemeHu  BbIMOSHSAETCA
nocriefoBaTenibHbIM -~ HaXaTuem  KHOMKK
“3apepxka nycka” @.
MokHo B nto6oi MOMEHT U3MEHUTb BpeMs
3a0epPKKUM UMM OTMEHWUTb 3TOT  PEXUM
COBCEM, NS 3TOr0 Nnepeps HaxaTueM KHOMKM
“Crapt/May3a” Dl cnepyet HaxaTb CHOBa
kHomky “3apepxka nycka” @ (oTcyTCTBUE
BKIOYEHHOTO MHAMKaTOpa YKasbiBaeT Ha
HEMeZNEHHDIN MycK).
Ecrm xe kHormka “Crapt/Maysa” DIl yxe
Obina Haxata M HeobXOOMMO W3MEHWUTb
BPEMS 3a0EpXKN UMK OTMEHWUTb 3afepKKy
COBCEM, BbIMOMHUTE  OMMUCAHHbIE  HIDKE
JEencTBuS :
 [Ins OTMeHbl 3afepKKn U HEMEANEHHOMO
nycka uMkna Haxmute kHorky “Crapt/
Maysa” DI, a 3atem kHomKy “3agepxka
nycka” @ . Haxmute «kHonky “Crapt/
Maysa” ans nycka uukna.
o [INS  M3MEHeHUs BPEMEHM 3aLEPXKKK
crnegyert nepenTu B nonoxeHue “Bolkn” O
1 BbINOMHUTb NEPEHACTPOWKY LMKNa.

& BHUMAHMUE !

B TeyeHue nepuoga 3adepKKM KpblLLKa
Oynet 6nokuposaHa. Ecniv ee Heobxogmmo
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OTKpbITh, cnefyeT nepeBecTn CTUpanbHYH
MalnHy B Pexunm naysbl, HaXaB KHOIMKY

“Crapt/Maysa” Dl. 3aKpbIB  KPbILLKY,

HaxmuTe kHonky “Ctapt/Maysa” DIl
Myck nporpamMmbl

DI Ons  nycka nporpammbl

HaxmuTe kHonky “Ctapt/

@ Maysa” DI ;
K J COOTBETCTBYHOLLNNA

UHOMKaTop 3aropuTcs

3eneHbIM LIBETOM.
CuuTaetca HOpManbHbIM SIBMIEHMEM TOT
aKT, 4YTO nepeknoyatent MPOrpamm He
MOBOpaYMBaETC BO BPEMS BbIMOMHEHS
uMKna.

® UJ+y VHaoukaTop cTtagum CTUPKM,
BbINOSHAEMOA B [aHHOM
® -0 MOMEHT, ByaeT BKITIOYEH.
o -l
Ww+uy MNpeaBaputenbHas cTupka +

cTupKa
t9+@ : MonockaHue + OTXUM
—| : KoHeu uukna

BMeluaTenbCcTBO B X04 BbINOMHEHUSA
nporpammbil

Ho6aBneHue 6enbs B nepsBble 10 MUHYT

Haxmute kHonky “Crapt/Maysa” DI : Bo
BpeMs nay3bl COOTBETCTBYIOLLMIA UHAMKATOP
MuraeT 3eneHbiM UBeToM. Kpbllika MOXeT
BbiTb OTKPbITA TOMBKO MO MPOLIECTBUM
MPUMEPHO 2 MUMHYT MOCrE OCTaHOBKM
CTUpanbHON MaluWHbl. Haxmute cHoBa Ha
aTy KHOMKY ans BO306HOBMNEHUSA
BbIMNOMHEHUS MPOrPaMMBbI.

N3meHeHue BbINONHsieMOMN nporpamMmmbi

Mpexae 4em  BbLINOMHATL  Kakve-nnbo
M3MEHEHMST B BbINOSHAEMOW MpOrpaMme,
HeobXoQMMO  MepeBecTu  CTUpasbHYio



MallMHy B PEXUM May3bl, HaXaB KHOMKY
“Crapt/Maysa” DI. Ecnu BbibpaHHoe
M3MEHEHNE  HEBO3MOXHO  OCYLLUECTBMTD,
kHonka “Ctapt/Maysa” DI muraet kpacHblM
LBETOM B TEYEHWEe HECKONbKUX CeKyHA,.
Ecnn Bce e HeobxogMMo M3MEHUTb
nporpammy, cnenyet OTMEHUTb
BbINONHEHWE Tekylleid nporpamMmbl  (CM.
HUXE).

OTmeHa nporpaMmmbi

Ecnu Heobxognmo OTMEHMTH NporpaMmy,
criegyeT MOBepHYTb PyYKy Mepekniovarens
nporpamm B nonoxeHue “Belkn” O.

KoHel nporpammbl

CtvparnbHas MalwuHa OCTaHaBnMBaeTCs
aBTOMaTuyecku; kHonka “Crtapt/Maysa” Dl
racHeT, W BKMtoYaeTcs uHaukatop —l.
Kpbilwka MOXET ObITb OTKpbITA TOMbKO MO
NPOWECTBUMN MNPUMEPHO 2 MUHYT nocne
OCTaHOBKU CTI/IpaJ'IbHOI7I MaLUWHbI.

YcTtaHoBuTE PYYKY nepekntoyatens
nporpamm B nonoxeHue “Belkn” O.
BuiHbTe  Genbe.  OtkntounTte  nogady

HanpsbKEHWs1 Ha PO3ETKY W 3aKpoWTe KpaH
nogauv Bofb!.

& BHUMAHMUE !

PekomeHpayetcs 0CTaBNATb nocne
UCMONb30BaHus  KpbiwKky ¥ BGapabaH
OTKPbITbIMM C LIENbI0 NPOBETpMBaHWS Haka.

Pexum oxuaaHus

Ecnu Ha npubope, Ha KoTOpbIA nogaercs
HanpskeHne, He BbLIMOMHANOCh HUKAKMX
fJenctBun B TeveHune 10 MUHYT nepeq
MYCKOM LIMKMa UM MOCIIe OKOHYaHUs LMKNa,
BKMIOYaeTca  pexuMm  oxuganus.  Bce
WHAMKaTOpbl noracHyT, a kHonka “Crapt/
Maysa” DIl Ha4YHeT MeaneHHo MuraTh.

ZANUSSI

Ons  npekpalleHus pexuma  OXuaaHWs
[OCTaTOYHO HaxaTb Kakyl-nmbo  KHOMKY
UNM NOBEPHYTH PYUKY NepekmnodaTens.
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PYKOBOACTBO no CTUpkKe

BAXHO!
CoptupoBKa 1 noarotoBka 6enbA

+ PaccoptupyiTte 6enbe no tuny n cumBony
obpaboTku (cm. HUXe pasgen
“‘MexayHapoaHble cuMBonbl”): 0BblYHasA
CTUpKa NogxoguT Ans npoyHoro Genbs,
KOTOpPOE [0MYCKAET UHTEHCUBHBIE CTUPKY
M OTXWM; CTUPKa B LUAAALWEM pexuMe
nogxogut Ans  TOHKoro  Gembs U3
JenunKaTHbIX TKaHeW, KOTOpoe [OIMKHO
obpabaTbiBaTbCs C OCTOPOXHOCTbI. B
Clflyyae CMeLUaHHOM 3arpysku, 3arpysku
M3genuin M3  pasHoro Tuna TKaHen
BblOMpanTe nporpaMmy U TemnepaTtypy,
COOTBETCTBYIOLLYI0 CaMblM  HEMPOYHbLIM
BOITOKHaM.

* LleetTHoe wu Genoe 6enbe cTupante
oTaenbHo. B npotuBHoM crnyyae 6Genoe
benbe MOXeT  OKpacuTbcs unm
nprobpecTyn cepoBaTbIn OTTEHOK.

* HoBble LBETHblIE U3LENUA MOryT UMETb
n30bITOK Kpacku. [oaTomy B nepBbifi pas

X  crnegyer  CcTupaTb  OTAENbHO.
Cobnioparite yKasaHusi “CTtupatb
otaensHo” u  “CTupaTb HEOAHOKPATHO
oTAenbHO”.

+ OcoboguTe KapmaHbl W pasBepHuTe
benbe.

* Ypanute cnabosakpenneHHble nyrosuupbl,
OynaBkn, npsbkku u  T.N.  3acTerHuTe
3aCTEXKN Ha MOMHWUW, CBSXXMTE LUHYPKA W
peMeLLKN.

* BbiBepHUTE Hau3HaHKy MHOrOCMOWHY0
ogexgy W3  pasHbiX BMOOB  TKaHu
(cnanbHble MeLlKW, aHopakm u  T.n.),
LBETHble TPUKOTaXHbIE M3LENUs, a Takke
n3genus U3  WepcTu M TKaHeW ¢
[eKopaTBHbLIMM BCTaBKaMM.

* Menkue HenpouHble u3genus  (HOCKM,
Konrotku, BlocTranstepbl U T.N.) cnegyet
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CTUpaTb B MeLLKe-CeTke asst Benbs.

+ 3aHaBecu cnegyet ctuMpatb C 0cobon
OCTOPOXHOCTbIO. CHUMUTE  3aXUMbl W
NONOXNTE 3aHaBECKN B CETKY UITN MELLIOK.

3arpy3ka ©Oenbsi € y4yeToM TUnNa
BOJNOKOH

KonuuectBa 3arpyxaemoro B 6apabaH

Benbs He LOMKHO npeBblLLaTh

MaKcUMarnbHyl0 BMECTUMOCTb CTMpanbHOM

MaLuHbl. 3Ta BMECTUMOCTb 3aBUCUT OT OT

TMna TkaHeh. HeobxoauMo yMEHbLUTb

3arpy3Kky B Cryyae MaxpoBbiX U3AENWA Uiu

CIULLIKOM Tps3HOro 6enbs.

PasHble TKaHM pasnuuatoTcs no

3aHMMaemMomy MMy 06beMy 1 CnocoBHOCTM

yoepxuBatb Bogy. [loatomy, B o0bwwem
cnyyae, bapabaH 3anonHaeTcs crnegyoLwmm
00pasom :

* MOMHOCTbIO, HO 6e3 yNMoTHEHMS, B Cryyae
Genbsi M3 XMoMKa, nbHa, CMeLlaHHbIX
BOIMOKOH,

* HamMomoBMHY B CfyyYyae w3genuin u3
06paboTaHHOro Xrornka u CUHTETUYECKMX
BOJIOKOH,

* NpPYMEPHO Ha TPeTb CBOero obbema B
Cny4yae O4YeHb HEMPOYHbIX M3Zenun,
HanpuMep, 3aHaBecok W LIepCTSHOW/
BSI3aHOW ofexapbl.

B cnyvae sarpysku Genbs pasHoro Tuna

3anonHanTe GapabaH C y4eTOM CaMmbIxX

HEMPOYHbIX TKaHEWN.

Motowme cpeacTsa n nob6asku

Monb3yiTecb TOMBKO TEeMW  MOKLLMMM
cpegctBamm 1M pgobaskamu,  KOTOpble
npeaHasHaveHbl Ans CTMpanbHbIX MaLUVH.
Cnegynte WHCTPYKUMSM Npou3BOAMTENS C
Y4eTOM  yKa3aHuW, COAEepXaliuMxcs B
pasgenax “OtgeneHne AnNs  MOOLUMX



cpeacTs” u “[lo3npoBka MOKLLMX CpeacTs’”.
He pekomeHayeTcs nonb30BaTbCs
OHOBPEMEHHO pasHbIMU MOHLLIUMMU
CPEeAcTBamm, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K
nopuye benbsi.

KonnyectBo  ncmonb3yemoro  MOKLLEro
CPeacTBa 3aBMCUT OT 3arpysku Genbs,
KECTKOCTW BOAbl W CTEeNeHu 3arpsi3HeHMs
6enbs.

Ecnu Bopga wMmsarkas, cnegyeT HEMHOro
YMEHbLUTb 403y MotoLLero cpeacTsa. Ecnm
BOAa XecTkast (pekomeHayeTcs
nonb3oBaTbCA CPEACTBaMM ANs yAaneHus
M3BECTKOBOrO HameTta) wnu ecnu bGenbe
0YeHb TPSIBHOE WSIM HA HEM MHOrO MSITEH,
HEMHOrO YBENWUYbLTE J03Y.

CBefeHUsl O KECTKOCTM BOAbl MOXHO
nonyuntb, obpatmBwmcb B cnyxoby
BOOCHabXeHNS unm B apyryto
KOMMETEHTHYI0 OpraHu3aLyio.

CtupanbHble MOPOLLIKM moryT

1cnonb3oBatbes 6e3 orpaHNYeHNi.

ZANUSSI

B cnyyae Bbibopa npeaBapuTenbHOM
CTUPKM HEMb3sl  MCNOMNb30BaTh  KWAKUE
motoLme cpeacTsa. [pu ocTanbHbIX LuKnax
6e3 npenBapuTenbHOW — CTUPKM  Takue
cpeacTBa MOryT 3anuBaTbCsl B LUAPWK-
[03aTOp, MOMELLaeMblii HenocpenCcTBEHHO
B 6apabaH, unu B OTAENEHWE AN1S1 MOKOLLMX
cpeacts. B oboux cnyyvasx Heobxogumo
Cpasy e BKIHYaTh LMK CTUPKN.

Motowme cpegctea B TabneTkax wunu B
OTAENbHbLIX [03aX 3arpyXakTcsi TOMbKO B
OTCEeK OCHOBHOW CTWPKW OTAENeHus Ans
MOIOLLMX CPELCTB CTUPAnbHON MaLLUMHbI.
Mpu obpabotke nATeH nepen CTUPKOW
cnepyite [osam M pekoMeHZaumsM,
faHHblM  um3rotoBuTenem. Ecnn  pns
06paboTkM NSATEH WCMONb3yeTcss MotoLiee
CpeacTBO, HEOH6X0AMMO Cpasy Xe BKIYNUTb
LMK CTUPKM.
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Me)KAyHaDOAHbIe CUMBOIJbI

AN
OBEHHA v | ¥
CTupka npu CTupka npu Ctupka npu Crupka npu Wapswas He ctupatb
95°C 60°C 40°C 30°C py4Has cTupka
LWAAOALLAA
CTUPKA
OBPABOTKA Pa3peLleHo 0T6enMBaH1e XIIOpoM (kaBenem), 3anpeLueHo oTbenvBaHKe XNopom (xasenem)
XABEJIEM TONbKO B XONOAHOM BOAE W pa3baBneHHbIM
pactBopom
FMAXEHBE Bobicokue Temnepatypel | CpepHue Temnepatypbl Huskve Temnepatypsbl He rnagntb
(makc. 200°C) (makc. 150°C) (makc. 100°C)
XUMUYECKASA XnuMuyeckas unctka Xumuyeckas unctka XnuMuyeckas unctka Xumnyeckas ynctka
YUCTKA (Bce 06bI4HbIE (Bce 06bI4HbIE (Tonbko 3anpelleHa
pacTtBopuTenm) pacTBopuTEnM, KpOMe YrneBogopOAHbIMMU
TPUXNOp3aTUNeHa) pacTtBopuTensMu n
R113)
-y Haute
O I I I B 9, tempiirature
[y Tempiirature E
O, moyenne
CYLUKA CylnTb Ha CywwnTb B CywuuTb Ha PaspelueHa cywka | 3anpelyeHa cyluka
rOpu3oHTanbHON NOABELIEHHOM nneyvkax B 6apabaHHou B 6apabaHHoi
NOBEPXHOCTM COCTOSIHWM cyLumnke cyLumrnke
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Yxoa v umcTka

& BHUMAHMUE !

lNepen uncTkom BCerga oTknovanTe npubop
OT 3NeKTPOCETH.

YnaneHue NU3BECTKOBbIX
OTNOXeHUn B npubope

Ons ypaaneHuss W3BECTKOBbIX OTIOXEHWN
“cnonbaynTe cneuuanbHble, He
Bbl3bIBAKOLLME Koppo3um cpencTsa,
npegHasHavyeHHble  Ans  CTUpanbHbIX
mawwuH. Cobniogante npuBedeHHble Ha
ynakoBKe yKka3aHus N0 [O3NPOBKE U
4acToTe MosIb30BaHMS.

Kopnyc

Unuctute Kopmyc CTUpanbHOW  MallvHbI,
“crnornb3ys TEMIY0 BOAY C MATKUM MOIOLLIUM
CpeacTBOM. Herbas Monb30BaTbCst
CrMpTOM, pacTBOPUTENSIMU unm
aHanoryYHLIM1 CpeacTBamm.

OtpeneHne ans MorOLMX cpeacTs

J[INs YMCTKM 3TOro OTAENEHWUs BbIMONMHUTE
[eNCTBUSA, NoKa3aHHbIe HUXe :

ZANUSSI

Bauok ansa c6opa npegmeTto

BbinonHaiTe perynspHytlo ouuctky 6ayka
ans cbopa NpegmeToB, PacronOXeHHbI B
HUXHEN YacTu GapabaHa :
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q)Vlﬂprbl Ha NMHUKM noaavn BoAbl

Ons uuctkm 3TMX PUNBLTPOB BbLINOMHUTE
[ENCTBUS, MOKa3aHHbIE HUXE :
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ZANUSSI

B cnyyae HencnpaBHOCTH

anI M3roToBneHnn

npubop
MHOXeCTBO MpoBepok. Ecnn Bce xe nveet

npexzge, Yem o0palaTbCs B CEPBUCHbIN
LLeHTP.

npoLuen

MecTo COOM/HeNCnpaBHOCTb, 03HAKOMBLTECH

C M3N0XeHHbIMN HWXe

HeucnpaBHocTb

CTupanbHasi MaLunHa He
BKIIOYAETCH WNM He 3amnosiHseTcs
BOZOMN :

CiupanbHas MallmHa 3anonHseTcs
BOAON U Cpasy BbIMONHAET CInB :

CTVIpaJ'IbHaH MallhHa He OTXMMaeT
W He BbINONHAET CIuB :

Cnepbl BOAb! OKOMNO MaLUUHb

HeynoeneTtsopuTenbHble
pe3ynbTaTthl CTUPKM |

MaluvHa BuGpupyeT 1 n3paeT LWwym :

CBeEeHUAMM

*npubop MOAKMIOYEH HEeNpaBWUIbHO K SNEKTPoCceTW; He pabotaer
3nekTpoobopyaoBaHm1e B AOMe,

*NI1OX0 3aKpbITa KPbILLKa CTUPanbHON MaluuHbl 1 CTBOPKY bapabaHa,
*MyCK MPOrpammMbl He Obin B AENCTBUTENBHOCTYN OCYLLECTBIEH,

+c60I NoAaYN NEKTPOIHEPTUN,

+cOOo nogayv Bofdbl,

*3aKPbIT KPaH Nofgayn BoApl,

*32COPEHbI (OUNBTPbI B MIVHUM MOAAYM BOABI,

*Ha LUNaHre NoAayun BoAbl NOSBUIICA KPACHbIN 3HaK.

*3arHyThlif KOHEL, Ha CMWBE MOABELLEH CAMLLKOM HU3KO (CM. pasaen no
YCTaHOBKE).

*3aKyrNopeH UM NeperHyT CIIMBHON LUNaHT,

*3aCOpeH CrMBHOM NP,

*cpaboTano YCTPOWCTBO NpefoTBpalleHnst aucbanaHca
pacnpegeneHo 6enbe B 6apabaHe,

*BblbpaHa nmporpamma “Cnue” unu dyHkums “HouHoii pexum nntoc”
unm “OcTaHoBKa ¢ Bopon B Hake”,

*HenpaBuIbHO BbibpaHa BbICOTa 3arHyTOro KOHLA CrvBea.

nnoxo

*NePenmB NeHbl U3-3a U3BLITOYHOTO KOMMYECTBA MOKOLLETO CPEACTBA,
*/CMONb3yeMOe MOIoLLee CPEACTBO He MOAXOAUT Ans CTUPKW B
CTMparnbHON MallvHe,

*HEMpaBUIbHO NOABELLIEH 3arHyThI KOHeL CruBa,

*LLMAHT NoAaYM BoAbl 3aKpPEneH HerepMeTUYHO.

*UCMONb3yEMOE MOIOLLEE CPEACTBO HE MOOXOAUT AN CTUPKU B
CTMpanbHOW MallvHe,

*B 6apabaH 3arpy>keHo CIULLKOM MHOTO Benbs,

*BblbpaHa HeNoaxoasLLasi porpamma CTUpKM,

*HE[0CTAaTOYHOE KOMMYECTBO MOKOLLIETO CPEACTBa.

*He CHSITbl BCEe TPaHCMOPTUPOBOYHbIE MPUCTOCObneHus (CM. pasgen
MO MOATrOTOBKE MaLUKHbI K paboTe),

npubop He BbLICTABMEH TOPU3OHTANIBHO W CTOUT HEOOCTaTO4YHO
YCTONYMBO,

*nNpnbop CTOUT CAMLLKOM Gnn3ko Kk CTEHE unmu k medenu,

*Genbe Npy Nycke okasarnoch Noxo pacnpeneneHHbIM B 6apabaHe,
*HeoCTaTouHas 3arpy3aka.
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HeucnpaBHOCTb

CIMLLKOM MPOLOIMKMTENBHBIA  LIMKI
CTUKY

He OTKPbIBAETCA  KpbILKa N0
3aBepLUeHUN Lmkna :

*32COpPEHbI OUNLTPbI B JIMHUM MOZAauM BOabl,

+cbov nogaun BoAbl,

scpaborana cucrtema TEPMO3aLLWThI ABUraTens,

sTemneparypa nogaBaemoi Bofbl HUXe 0BbI4HOM,

scpaborana 3alwmTHasa cuctema obHapyKeHUs NeHbl (CAMLLKOM MHOTO
MOIOLLIEr0 CPEACTBa), U CTUpanbHas MallvHa BbINONHSET yAaneHve
MNEHbI,

scpaborano ycTporcTBO NpedoTBpalleHus auncbanaHca: fobasneHa
[OMONHNUTENbHAs CTagus C MOBTOPHbIM MYCKOM MpW  Tlyyllem
pacnpeneneHun Genbs B GapabdaHe.

*MHOMKATOP FOTOBHOCTU K OTKPLIBAHWIO BbIKITHOYEH,

*CIMLLKOM BbICOKasi Temnepatypa B bake,

*KpbilLKa OCBODOXAAeTcA no npowectBun  1-2 MWHYT mocne
3aBepLLEHUs NporpamMmbl*.

KHonka “Crapt/[ays3a™*  mwraer
KPaCHbLIM LIBETOM™** :

*3aCOpPeH CNMBHOM (hUnbTP,

*3aKynopeH U NeperHyT CIIMBHOM LUMaHT,

*CIULUKOM BbICOKO YCTAHOBMEH CINMBHOW LuMaHr (CM. pasgen
“YcTaHoBka”),

*3aCOPEH CIMBHOM Hacoc,

*3aCOpeH CUGOH.

KoHauumoHep AN TKaHW CTekaeT
HernocpeacTBeHHo B GapabaH BO
BPeMs 3anofiHeHUs oTaeneHvs ans
MOIOLLMX CPECTB :

* B 3aBMCMMOCTVM OT MOAENH.

*npeBblLleHa otMeTka MAX.

** B HEKOTOPbIX MOAYNAX MOXET BKTO4ATLCS 3BYKOBOWN CUTHA.
*** Tlocne ycTpaHeHUs BO3MOXHbIX MPUYMH HEUCNPaBHOCTW HaxmuTe kHomnky “Ctapt/Maysa” ansi noBTOpHOrO

nycka npepBaHHoM NporpammbI.




. ZANUSSI

TexHn4yeckne gaHHbIe
TABAPUTDI BhicoTa 850 Mm
LnpuHa 400 mm
ny6uHa 600 mMm
OABJIEHVE BOAbI MuHumym 0,05 MMa (0,5 6ap)
Makcumym 0,8 MMa (8 6ap)
MoacoeanHeHue K ceT BoAOCHAOXEHNS Tun 20x27

C¢
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MoTpeGneHne BoabI U 3HEprun

Mporpamma / Tun 6enbs Temnepatyp | lNpumepHble nokasarenu
notpebneHua*™*

°C NUTPbI kBT ANUT-CTb

Xnorok 67 2,20 140-150

Xnonok 120-130

Xnorok 110-120

CuHTeTMKA 75-85

Tlerkoe rmaxeHbe 95-105

[lenvkaTtHble TKaHu 55-65

PyyHas ctupka 50-60

IDKXnHCb! 130-140

3amaumBaHue 15-25

Cnus 0,002

* KoHTpornbHasi nporpamMmmbl Anst UcnbiTaHuii cornacHo Hopme CEI 456 (nporpamma Oko 60°)
49 n /1,04 kBt / 140 MuH
** I'IpMBe,quHble [aHHble MMEKT OPUEHTUPOBOYHbBIA XapaKkTep W MOryT MEHSTbCS B 3aBUCHMOCTU OT
peanbHbIX YCNOBUIA NONb30BaHNS. YkasaHHble 3Ha4YeHusi NoTpebneHnst CooTBETCTBYIOT MaKCUMarbHOM
TeMmnepatype Ans Kaxgoi nporpammbi.
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ZANUSSI

3awuTa oKpyxatoLen cpeabl

YnaneHue B oTxoabl

Bce matepuansl, umeroume cumson £33,
JOMycKawT peyTunuiaumio. [JoctaBbTe 3TH
maTepuansl B MecTo cGopa ytuns (o
MECTOHaxXOXOEHUN 3TOTO MeCcTa MOXHO
y3HaTb B MECTHbIX cnyxbax) ans ux
peyTUnmsaumm.

Mpu ypaneHun npubopa Ha  Criom
npvBeguTe ero B HepaboTocnocobHoe
COCTOSIHWE: TMONMHOCTLI0 CpexbTe Kabenb
nUTaHus.

Cumson E Ha M3OenMu WU Ha ero
ynakoBKe yKa3blBaeT, YTO OHO HE NOANEXUT
yTunusaumm B Ka4yecrtee ObITOBbIX OTX0AO0B.
Bmecto atoro ero cnegyeT cpatb B
COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT npUeMKu
3MNEKTPOHHOTO U 3NeKTpoobopyaoBaHNS Ans
nocreayoLen yTunmnsaumm.

Cobniogas npaBvna yTunusaumm U3genus,
Bbl nomoxeTte npegoTeBpaTuTb NpUYNHEHUE
OKpy)Xalolleii cpede M 300pOBbIO NoAen
noTeHUManLHOro ylwepba, KOTOPbIN
BO3MOXEH, B  MPOTMBHOM  Cnyvae,
BCreacTBMe Henopobatowero obpalleHus ¢
nogobHeiMn  otxogamu.  3a  Oonee
noapobHoi uHgopmaumen ob ytunusaumm
aToro wusgenus npocbba obpaiwatbes K
MECTHbLIM BNacTsM, B CNyx0y no BbIBO3Y U
yTUNU3auum OTXOJOB WM B MarasvH, B
KoTopom Bbl nprobpenu nsgenve.

3awumTa oKpyxarlLlen cpeabl

[1nsi 3KOHOMHOrO pacxofa BOfbl U HEpruu,
a Takke AN 3alnThl OKpyXatoleid cpeabl
pekoMeHayeTcs cobniogaTtb NpuBeAeHHble
HWXe npasuna :

* [lonbayiTech npmubopom npu
MakCcuManbHOW, @ He  Y4acTU4HOW
3arpyske.

* lNonb3ynTech pyHKUMAMN
“MpenBaputensHas cTmpka” "

“8amaumBaHue” TOMbKO B Cly4ae O4YEHb
rpsisHoro Genbsi.

» Bolbupalite gosy MoMLEro cpeacrea B
COOTBETCTBUW C XKECTKOCTbIO BOAbl (CM.
pasgen “[lo3npoBka MOKLLMX CpeacTts”), a
TakKe C YY4eTOM 3arpyskm WU CTeneHu
3arpsisHeHus benbs.
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YcTaHOBKa

& BHUMAHMUE !

ObszatensHO  yganute nepeg  nepsbiM
BKMOYeHneM npubopa Bce  3alUTHblE
petanm, YCTaHOBMEHHbIE ans
TpaHcnopTupoBkK. CoxpaHuTe 3T geTamu
ANs BO3MOXHbIX MEPEBO30K B OyayLiem:
nepeBo3ka npubopa 6e3 COOTBETCTBYHOLLMX
dhukcaTopoB MOXeT npuBecTm K
NOBPEXAEHWNIO BHYTPEHHWX Yy3nos/aeTtanen
1 CTaTb MPUYKMHON yTeuek 1 cboeB, a Takke
Jechopmaumii npu yaape.

PacnakoBka
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N ﬂ;\/
B
ke |4

Ecnum HyxXHO cOXpaHUTb BblpaBHUBaHWE
MaLUMHbl OTHOCUTENbHO CTOsILeid pPsgoM
mebenu,

OencTBuS :

BbIMONHUTE MNOKa3aHHble HWxe

9 B cnyvae
HeobxogmmocTu
HanuBHOW LUNaHr B
HanpaeneHnu,
N 1. Yrtobbl cpenatb
aTo0, ocnabbte
WMaHr BHW3Y, Kak MokasaHo Ha pwuc. 1.
3aTsHUTE 3aXWMMHYI0 Tralnky U npoBepbTe
OTKpoiiTe kpaH nogauv Bogbl.
MpoBepbTe Ha OTCYTCTBUE yTeuek.
yonvHeH. Ecnm  ero  pgnuHa  Bce ke
HefocTaTouHa, 00paTUTECh B CEPBMCHBIN

ZANUSSI
gjj nepensuHLTe
MoKasaHHOM Ha pWUC.
32KUMHYI0 raiiky W pacrnonoXuTe HanueHOM
COEMIMHEHNEe Ha OTCYTCTBUE YTEUKU.
lnanr nojauM BoAbl He MOXeT ObiTb
LIEHTP.

Cnus

- HakoHeyHuk Ha
LUNaHre noaxoauT Ko
BCEM 00bIYHbIM
TNam CUOHOB.
3akpenute
HaKOHEYHUK Ha
CMOHE C MOMOLLbHO
32KMMHOTO  XOMYTa,

npunaraemoro K r|p|/|6opy*.

- YcraHoBuTE
3arHyThli  KOHeL, Ha
CMMBHOW LUNAHT.
MomecTuTe wWnNaHr ¢
3arHyTblM KOHLOM B
CNMBHOMN
Tpybonposog (Mnm B
PakoBMHY) Ha BbICOTE
70-100 cm. Mpocnegute, YTOGbI LWNAHT HE
Mor ynacTb. Heobxogumo npegycmoTtpeTtb
OTBEPCTME A1 NOCTYMMeHUs BO3AyXa Ha
KOHUE CNMBHOMO LWfaHra C  Lenbko

*B 3aBUCMMOCTM OT MOAENMN.
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npefoTBpaLleHns adppekTa
CUoHMpoBaHMs.

& BHAMAHVE !

CIMBHOIA LLINAHT HE MOXET MOXET H1 B KOEM
crnyyae yanuHeH. Ecnu ero anuHa Bece xe
HeOoCTaTouYHa, 0BPaTUTECH K TEXHUYECKOMY
cneuuanucry.

MogknioyeHne K 3nNeKTPUYECKOM
cetu

[JlaHHas cTuMpanbHas MawWHa  MOXET
noaKoYaTeCa TONbKO K OAHOMAa3HON ceTu
230 B.

MNpoBepbTe  XapaKTEPUCTUMKN  NIMHEWHOro
npepoxpanutens : 10 A npu 230 B.

Henbas noakrnoYaTh npubop c
MCnonb3oBaHNEM yOJMHUTENEN unm
MHOrOrHe3goBoW PO3eTKM.

lNposepbTe, 4TObbI 3asemMneHune
COOTBETCTBOBAIO AENCTBYIOLLMM HOPMaM.

YctaHoBKa npubopa B HyXHoe
mecTo

YcTaHaBnuBante npubop Ha pPOBHbIA U
MPOYHbLIA MOM B XOPOLIO MPOBETPMBAEMOM
nomelleHuun. lNpocneaute 3a Tem, 4TOObI
npubop He Kacancs CTeHbl UMW NpeaMeToB
mebenu.

TouHoe BbICTaBneHe npubopa No ypoBHO
MO3BOJISIET NPEAOTBPATUTL BUBpaLMK, LIYM
¥ cMelLeHre npubopa Bo BpeMsi paboThbl.
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MapaHTUA

CepBucHOe obGcnyxvBaHWe M 3anacHble
vyactu

B cnyyae HeobxogumocTv  pemMoHTa
npubopa, unu ecnu Bbl xoTuTe nprobpectn
3anacHble yacTu, obpawantecb B Haw
Gnuxanwnin  aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBIN
LEeHTP  (CMWUCOK  CEpPBWCHBIX  LIEHTPOB
npunaraetcs). Ecnu y Bac BO3HUKNK
BOMPOCHI MO MCMOMb30BaHWI0 npubopa unu
Bbl xotwTe y3HaTb O Apyrux npubopax
koHuepHa ELECTROLUX, 3BoHMTE Ha HaLly
WH(OPMALIMOHHYKD NMHUIO MO TenedoHy
(495) 937 78 37 vnm (495) 956 29 17.

EBponevickas rapaHTus
lapaHTVs komnaHum Electrolux Ha gaHHbIN
npubop OencTBMTENbHA BO BCEX CTpaHax,
nepevncneHHbIx B npunaraemom
nokymente (European Address Services —
ajpeca CepBUCHbIX LieHTpoB B EBpone), B
TeYeHue cpoka, yKa3aHHOro B rapaHTUNHOM
ceptucmkate MM, €CnM TaKOBOW He
yKa3aH, B TeYeHue cpoka, onpeaensemoro
[ENCTBYIOMM  3aKOHOAATENLCTBOM. B
crnydyae Balero nepemelLeHus 13 ogHow u3
9TMX CTpaH B byl  gpyryio w3
HUXEeNepeyncneHHbIX CTpaH, rapaHTus Ha
YCTPOWCTBO nepemectutcs Bmecte ¢ Bamu
npyu yCnoBuu COGMIOAEHNS  CNEAYIOLMNX
TpeboBaHui :
« [apaHTMs Ha YCTPOWCTBO  HayMHaeT
JencTBoBaTb C [JaTbl, B KoTOpyw Bbl
BrepBble Nprobpenn 310  YCTPOMCTBO,

NOATBEPXKAEHNEM KOTOpON byner
CNYyXUTb npeaovdasneHne
OENCTBUTENBHOO YOOCTOBEPSIOLLErO
MOKYnKy [OKYMeHTa, BblJaHHOrO

MpoAaBLIOM YCTPOMCTBA.

» [apaHTMs Ha YCTPOMCTBO [OeWCTBYeT B
TeYeHMe TOro Xe cpoka 1 B npeaenax Toro
xe obbema paboT U KOHCTPYKTUBHBIX

ZANUSSI

YyacTteu, Kakue OeNCTBYIOT B HOBOW CTpaHe
Bawero npoxuBaHus NPUMEHUTENbHO K
JaHHOW KOHKPETHOW MoZenu wunun cepumn
YCTPOWCTB.

* [apaHTMS Ha YCTPOWCTBO  SIBNSIETCSH
nepcoHanbHoOW ANns  nepBOHaYanbHOro
noKynaTens 3Toro yCTPONCTBA U HE MOXET
ObITb NepefaHa ApyromMy nonb3oBaTento.

* YCTPOMCTBO YCTAHOBMEHO W UCMOSb3YeTCs
B COOTBETCTBMM C  MHCTPYKLMSMY,
nm3naHHbeiMM  Electrolux, TOonbko B
npegenax AOMaLUHero Xo3snucTea, T.e. He
UCMNOMb3YETCS B KOMMEPYECKUX Lensix.

* YCTPOWCTBO YCTAHOBMEHO B COOTBETCTBUM
CO BCEMU NPUMEHUMBIMU HOPMAaTUBHBLIMU
JOKyMeHTaMu, [e/CTBYIOLMMA B HOBOW
CTpaHe BaLlero NpoXuBaHus.

MonoxeHnuss  HacTosilwen  EBponerickon

[apaHTMM  He  HapywawT  HMKaKuX

npegoctaBneHbIx Bam no 3akoHy npas.
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. ZANUSSI

www.electrolux.com

108 3752 01 - 07/08



